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maxima del cine argentino. La direccion de este film, que figuro en cartel
por espacio de catorce semanas en un cine de Buenos Aires, estuvo a cargo
de un debutante, que qued6 definitivamente consagrado: Hugo Fregonese.
"Celos”, version de la "Sonata de Kreutzer”, otra realizacién argentina
de categoria, donde el clima de la novela de Tolstoi estd plenamente lo-
grado. La voz modulada de Pedro Lopez Lagar y la gran belleza de Zully
Moreno se aduefian del espectador en la descripcion de un alma ator-
mentada que lucha contra una obsesion y que al sucumbir malogra dos
vidas. "Camino del infierno”, de tono psicolégico, reine a cuatro artistas
de fuerte personalidad: Mecha Ortiz, Elsa 0'Connor, Amelia Bence y
Pedro L6pez Lagar. "EIl Angel desnudo™ marcé el estréllalo de Olga Zu-
barry; "La honra de los hombres", version de la renombrada obra de Be-
navente; "Maria Rosa”, inspirada en la obra de Guimera, como asimismo
”Las tres razas”, en la de Enrique Pareja Diez Cansedo, Chiruca”,
"EIl viaje sin regreso”, "Lauracha", "Albergue de mujeres”, ”Cristina",
emocionan y deleitan por su fondo humano.

Entre las peliculas de caracter religioso sobresalen "Rosa de Amé-
rica”y "Milagro de amor”, principalmente la primera, que relata la vida
y la obra de la Santa de América. Es notable la granfidelidad de las cons-
trucciones y del ambiente de Lima a principios del siglo XV II, plas-
mado en sus iglesias, casas, calles, vestuario y costumbres. Delia Garcés
compone magistralmente el mistico personaje, cuya pureza y fanatismo
impregnan la pelicula de un profundo sabor religioso. De la leyenda de
”Margarita la tornera” se extrajo el asunto de la segunda, excelente por
la reconstruccion de la aldea espafiola en su vida y costumbres y por la
belleza de algunos de sus cuadros.

Entre las de indole musical: "La maja de los cantares”, que ofrece
animadas canciones, buenos cuadros coreograficos y ambiente andaluz
logrado. Sus intérpretes, espafioles en su mayoria, subrayan su gran
calidad. "Inspiracién” presenta pasajes de la vida de Franz Schubert,
con vagas alusiones a la situacion politica de la época en Austria; cen-
tra la accion en su malogrado romance con Ana Stein, y se escucha la
hermosa musica de las artistas, excelentemente aprovechada a través de
las voces de Concepcion Badia, Marisa Landiy sus coros. "Cinco besos”,
deliciosa comedia musical, con espectaculares cuadros revisteriles y ri-
suefios incidentes. "Mosquita muerta” explota el mismo tema del film
francés ”Mademoselle Nitouche”, dando ocasién a Nini Marshall para
desplegar su gracia picaresca. "Adi6s, pampa mia” constituye un verda-
dero acierto comercial por la utilizacion del popular cantor Alberto Cas-
tillo. La trama del argumento es simple, de accion movida y de repercu-
sion directa en sus emociones. Sugerentes los extrafios "ballets”, con co-
reografia e intervencion de Mercedes Quintana.

La serie de comedias, diez en total, algunas inspiradas en temas ex-
tranjeros y las mdas con argumentos propios, entretienen y divierten al
espectador con su chispeante y limpia gracia. En orden de méritos son:
"El diablo andaba en los choclos”, "Un beso en la nuca”, ”Deshojando
margaritas”, "La tia de Carlos”, "Tres millones y el amor”, ”Soy un
infeliz", "No salgas esta noche”, "Capitan Pérez", "Un modelo de Pa-
ris”, "Adan y la serpiente".

El afio ultimo, es para la cinematografia argentina un afio fecundo,
pues la gran demanda de peliculas de habla espafiola lo ha colocado en
una posicién preminente; por otra parte, las visitas a las playas argen-
tinas de figuras de tan destacada actuacion como Marcel Pagnol, Emil
Janning, Dolores del Rio, Arturo de Cdrdoba, Mapy Cortes, Carmen
Miranda, etc., dicen lo bastante de su actual importancia. La Academia
de Artesy Ciencias Cinematograficas de Hollywood exhibié en su sala de
proyecciones privada la pelicula ”Donde mueren las palabras™, y sus

A LA BUSCA DEL TAXI
—Bueno; usted se bafia todo lo
que quiera, pero luego me llera a
Fuencarral, 18.

—Ayer me llevé un producto para
matar ratones; pero como no tengo
ningdn ratén en casa, vengo a ver si
usted puede venderme alguno.

miembros, todos ellos actores y actrices de renombre universal, aplaudie-
ron célidamente los valores del film.

La pasada temporada argentina se inici6 con el estreno de ”Romanee
musical”, cuyos principales intérpretes, Libertad Lamarque y Juan José
Minguez, constituyen una agradable pareja de enamorados, envueltos
sin querer en una situacién embarazosa, llena de equivocos, que no les
permite declararse su mutuo amor, hasta que todo se resuelve favorable-
mente. Esta graciosa comedia permite el lucimiento de la célebre cancio-
nista argentina, tan querida y admirada por los publicos de América;
no sélo constituye la principal atraccién del film, sino que le confiere ca-
tegoria en su género y un amplio éxito comercial. Sucesivamente se ex-
hibieron "Corazén", "Albéniz", "Un marido ideal”, ”Treinta segundos
de amor”, ”Los hijos del otro™.

Todo el caudal emotivo del famoso libro de Edmundo de Amicis, ”Co-
razon", ha sido captado en la versidon cinematografica a través de una se-
rie de imagenes plenas de sugestion y poesia. Se revive en forma grafica
un afio de clase: los problemas de la escuela, el maestro severo y com-
prensivo, el nifio travieso, el mejor alumno, y los inolvidables cuentos
mensuales que fueron hilvanados con acierto, en simbdlico y educativo
ejemplo para el alma infantil, en su exaltacién del respeto, el carifio y el
valor, como virtudes esenciales en el ser humano.

Con "Albéniz”, el cine argentino muestra de lo que es capaz en el te-
rreno de las biografias noveladas. Isaac Albéniz llené una pagina lumi-
nosa en la historia artistica de la Peninsula y conquist6 en la musica
universal un puesto privilegiado. Llevar a la pantalla la vida azarosa del
insigne maestro reclamaba un inquebrantable propésito de superacion.
Asi lo entendieron el adaptador, el director Luis César Amadori, los in-
térpretes Pedro Lopez Lagar, Sabina Olmos y Marisa Regules, y los
técnicos y productores.

"Un marido ideal” y "Treinta segundos de amor” son dos comedias
agradables y entretenidas, ambas adaptaciones de la obra homénima de
Oscar Wilde y de Aldo de Benedetti, respectivamente. "Los hijos del
otro” es una comedia dramédtica, de profundo contenido humano y her-
mosa leccién moral.

La comedia romantica "EI gran amor de Bécquer” narra las desveno-
turas del poeta espafiol. La poesia inmortal de sus "Rimas" satura la
pelicula con un halo de belleza incomparable. Protagonistas y paisajes
tienen el sello de su melancolia y reminiscencias de su exaltado amor.

Entre los acontecimientos mdas notables respecto a la industria arr
gentina cinematografica, Argentina Culturaly Artistica (C. A. C. Y. A.),
Cumbres, Alfar, Emelco, Film Andes, S. A., y distribuidoras, destaca
la explotacion en el exterior por medio de una publicidad inteligente; el
intercambio de artistas directores, productores y libros; la realizacion de
peliculas cortas de caracter pedagdgico para ser exhibidas en las escue-
las; profusa filmacion, documentales, como un medio de divulgacion;
la creacion de un Banco cinematografico, que dependerd del Banco Cen-
tral, a fin de que los productores tengan una fuente natural de recursos
que les permita trabajar sin influencias extrafias.

La Argentina se ha propuesto una mayor liberalidad en los premios
de estimulo, la creacién de una escuela dramatica, la exencion de impuesr
tos al material destinado a filmadores y laboratorios locales y otras ini-
ciativas similares en beneficio de una industria que por sus propios me-
dios ha alcanzado ya floreciente madurez técnica y artistica, contando
actualmente con cincuenta directores especializados argentinos y so6lo un
técnico norteamericano.

Actualmente la Argentina ocupa, por el nimero de sus cinematdgra-
fos, el primer lugar entre los paises de Centro y Sudamérica,y el segundo
con respecto a América.

De un total de 1.680 cinematografos que existen en la Argentina, 197
corresponden a la ciudad de Buenos Aires. Sus principales salas de es-
treno son las que poseen mayor numero de localidades, que oscilan entre
dosy tres mil. Sin embargo, el cinematégrafo mas importante por su ca-
pacidad no esta situado en Buenos Aires, pues es el "Real"”, de la ciudad
de Rosario, con cuatro mil asientos. La provincia de Buenos Aires cuenta
con 540 salas.
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cuando, cuatro dias después, al llegar a las tres de la tarde al raudal de
Cuimapd, en el Carao, los indios manifestaron su decisién de pernoctar
alli, porque estaban cansados. El joven se enfurecié y dié un violento em-
pellén a Raimundo.

En la mafiana del siguiente dia le dijo Raimundo al joven que, para
evitar inconvenientes, habian resuelto regresar a Tayucay en una de las
curiaras y dejarles la otra para que ellos continuaran solos su viaje a
Camarata; el joven dié un salto, encolerizado; agarré a Raimundo por el
cuello, le sacudié brutalmente y, poniéndole en el pecho el cafion de un
enorme revolver, le grité:

— Usted me lleva a Camarata o lo mato.

—Si, te yevamo— contestd6 Raimundo, forcejeando por desasirse de la
herculea mano del norteamericano.

Se embarcaron y continuaron viaje; apenas salieron del puerto, Rai-
mundo advirtié a sus compafieros:

— Donde acampemos esta tarde tenemos que matar a ese perro rabioso.

Mientras remaban, los indios, hablando en su idioma, que era com-
pletamente desconocido para los norteamericanos, convinieron en que era
forzoso eliminar al joven; en cuanto al viejo, todos le estimaban, y opi-
naron que no le matarian.

Poco después de haber subido el raudal de Tabayurén, que es muy
largo y de impetuosa corriente, llegaron a la diminuta playa situada al
pie del Hai-Merd. Aunque sélo eran las dos de la tarde, el joven, quiza
arrepentido de la actitud que habia adoptado en la mafiana, resolvi6 pernoc-
tar alli.

El joven guind6 la hamaca bajo los arboles, encendié la pipa y se ten-
dié cuan largo era. EIl viejo hizo fuego y puso una cacerola sobre tres
piedras para preparar té, al cual era muy aficionado. De los indios, los
mas jovenes, Casilvay Ereimon, tuvieron miedoy no quisieron presenciar
la escena: se embarcaron en una de las curiaras, atravesaron el rioy guin-

Raimundo y Caicusé habian cargado las escopetas como para matar
algun danto o tapir, que es el animal méas corpulento de la fauna guaya-
nesa. El joven fumaba su pipa con los ojos entornados cuando Raimundo
le dispard la escopeta a boca de jarro; el norteamericano di6 un colosal
salto, profiriendo un espantoso grito, y cay6 de espaldas. Al ver el viejo
que su compafiero habia sido asesinado, saco el revélver que llevaba en el
cinto y dispar6 contra Raimundo. Al momento disparéd Caicusé, y el viejo
dejo caer el revélver y se llevd las manos al abdomen; en seguida, tamba-
ledndose, el viejo se encamind a la caja de dinamita, sacé un cartucho,
prendié la mecha con tizén y, al apoyarse en el tronco del caruto para
lanzar la dinamita a los indios, le estallé en la mano; su cuerpo se desplo-
mé, horriblemente mutilado.

Al llegar a este punto de la narracion, interrumpieron todas las indias
para decir que en Camarata se habia escuchado el estruendo de la explo-
sion, que retumbd estrepitosamente en los profundos antros del Auyan’

* * *

La explosion de la dinamita tronchd la rama mas vigorosa del caruto,
para que se irguiese por muchos afios como mudo testigo de la tragedia.

El disco del sol, envuelto en rojo manto de nieblas, se hundia detras
de los altos picos del Auyan e iluminaba con sus postreros destellos los
ensangrentados cuerpos de los atrevidos exploradores, que luego dormi-
rian el suefio eterno bajo el dosel de la selva inmensa, en medio de aquellos
tétricos parajes donde jamas una mano piadosa colocaria una flor sobre
su tumba.

daron sus chinchorros al pie del moriche, en la ribera opuesta.

LOA LECTORE"N

., . 1
también escriben

Invitamos cordialmente a nuestros lectores de
todas las latitudes a que nos escriban comunican-
donos sus opiniones y orientaciones utiles para
nuestra Revista, sobre las relaciones culturales,
socialesy econémicas entre los 23 paises aquienes
va dirigido MVNDO HISPANICO o0aprop6-
sito de perfiles ingeniosos o interesantes de la
vida de estos pueblos.

Abrimos esta columna para reproducir tales
comunicaciones y también aquellas cartas breves,
enjundiosas u ocurrentes que nos vengan por la
tierra, por el mar opor el airey que a juicio de
la Revista merezcan ser redimidas de la oscuri-
dad del anonimato o de la esterelidad del aisla-
miento.

Los autores de las cartas publicadas recibiréan,
gratuitamente, el ejemplar de MVND O HISPA-
N I CO enque aparezca su comunicacién y nues-
tro comentario.

Sr. Director de la Revista MVNDO HISPAN -
CO.—Calle de Alcald Galiano, 4, Madrid
(Espafia).

Distinguido sefior mio:

He visto y leido con sumo agrado los dos pri-
meros nimeros de la revista MYNDO HISPA-
NI1CO, que ha sido recibida con gran alegria en
todos los medios de esta capital chilena. Yo es-
pero, sefior Director, que los sucesivos nimeros
nos lleguen con la misma brillantez y analogo
contenido, que tan acertadamente recoge las pri-
mordiales caracteristicas de las 23 naciones que
integran la magna comunidad hispénica.

Permitame, no obstante, que le haga una suge-
rencia, y que le agradeceria muchisimo la aten-
diera, caso de que fuera realizable y que usted
juzgara de interés parafigurar en las paginas de
tan hermosapnblicacién: se trata deque MVND 0
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nolios y ombues, que ponen un marco de
belleza najo el cielo estival presidido por la
Cruz del Sur.

Pero los espectaculos, la organizacion y
la direccion de este gran teatro, no se pro-
duce ciertamente por generacion espontanea.
Una de estas tardes, merodeando por los
frescos salones del Colén cerrado en verano,
tuvimos ocasion de charlar con algunos de
sus directivos. Cuando conocieron los ver-
daderos moviles de nuestro curioseo —po-
nernos en ambiente para enviar estas cuarti-
llas a MVNDO HISPANICO- nos dieron
una consigna: "Vea y diga lo que quiera-
pero, por iavor, ni un solo nombre..."" ¢Qué
mas grato para un espafiol que quebrantar
consignas, ir contra corriente, por direccion
prohibida o quebrantar regimenes alimenti-
cios? Por eso no hemos de terminar esta evo-

J O S E I G N A

HISPANICO dedicara un breve espacio para
publicar una seccién de linajes hispanoamerica-
nos y que, consagrada a genealogia y heraldica
de ambos mundos, nos permitiera conocer el ori-
gen, procedencia y nobleza de nuestros antepasa-
dos que nos legaron apellidos deprofunda raigam-
bre espafiola.

Estoy bien seguro de que esta seccién seria aco-
gida con sumo agrado en los medios sociales de
este pais, en el que, como usted sabrd, existen
centros dedicados exclusivamente a esta clase de
investigaciones, cuyos representantes asistieron
al Consejo Internacional de Genealogiay Heral-
dica que en 1929 se celebré en Barcelona, presi-
dido y patrocinado por el Gobierno espafiol.

Son muchas las personas que anhelan conocer
el origen de sus antepasados y los escudos de ar-
mas que aun hoy, en muchos casos, decoran las
fachadas de sus casas solariegas; pero como bien
sé que resultaria imposible atender las innumera-
bles solicitudes que en este sentido recibiria la
Revista, le propongo que esta seccién se limite,
de momento, a los conquistadores y virreyes de
las naciones hispanoamericanas, de los que la
América del Sur recibi6 mayores beneficiosy, en
muchos casos, mas numerosa descendencia.

Creemos que en Espafia habra escritores dedi-
cados a esta especialidad y nos podrian escribir
interesantes textos sobre este tema, ateniéndose a
las abundantes fuentes informativas con que pue-
den contar en los numerosos archivosy bibliotecas
espafiolas, de cuyos legajosy antiguos manuscri-
tos podrian tomar, incluso, los disefios heraldicos
de aquellos antecesores nuestros.

Agradeciéndole su atenciéon y confiando no le
habré importunado con mi ruego, le saluda aten-
tamente su afectisimo s. s., gq. e. s. m.,

LUIS ULISES SALAZAR

Chile, 5 may 1949.

cacion sin decir que cuatro columnas de
vastas dimensiones sostienen el andamiaje
espiritual de este gran coliseo: el secretario
de Cultura, nuestro gran amigo Raul Salinas
(en su solapa luce el distintivo de la Cruz
del Mérito Civil de Espafia).- el viejo (no por
los afios, sino por la marrullera experiencia
de tanto andar entre ese complicado mundi-
Ilo de telon adentro) Cirilo Grassi, director del
Teatro,- la minuciosa administracion puesta
bajo la advocacion de Ricardo Marin- y la
impalpable, pero necesaria presencia de Er-
nesto de la Guardia, critico musical, regidor
de la Biblioteca y el Museo y hombre
de extraordinaria finura espiritual y cul-
tural.

Quede asi entrevisto el Teatro 1Col6n de
Buenos Aires y caiga sobre la escena el teldn
de estas paginas evocadoras.

cC 10O R A M O S

Sr. D. Luis Ulises Salazar.
Chile.

Distinguido amigo nuestro:

Con sumo gustoy por considerarla interesanti-
sima, publicamos su carta en esta seccion.

Atendiendo su sugerencia, en uno de los préxi-
mos numeros de esta revista nos ocuparemos de
relatar la procedencia de alguno de los ilustres li-
najes de nuestros conquistadores, reproduciendo,
a todo color, sus bellos escudos. Este trabajo seréa
seguido de otros muchos que muestren a las 23 na-
ciones que integran el Mundo Hispanico la no-
bleza de sus antepasados mas ilustres.

Esperando quede complacido y rogé&ndole nos
escriba dandonos su parecer cuando vea publicado
el articulo a que hacemos referencia, le saluda
atentamente,

MVNDO HISPANICO.

HISPANICO.
Madrid.

Distinguido sefior: No, jpor Dios!, no cam-
bien México por Méjico. Ya en mis tiempos de
dictado discutia con el profesor de gramatica so-
bre ello:

—Sefiorita, se escribe México conj.

— Pero los mexicanos— respondia yo— lo ponen
con x.

— Usted no es mexicana.

— En México se escribe asi.

— Pero no estd usted en México.

— Tampoco México estd aqui...

En fin, nos arméabamos un lio. Yo segui es-
cribiendo México, aunque, justo es decir que el
sefior me dejé por imposible.

Sefior Director de MUNDO
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También escriben

No crea que esto lo hiciera yo por testarude»
—en aquellos tiempos era una buena chica—,
habia otra razén: México es una linda palabra,
huele a vainilla y sabe a mezcal, evoca fuertes y
tragicos amores, luz y color, con violentas som-
bras; llenaba mis ansias de heroina castellana.
Remontdndome... hasta vefa a Huitzilopochtli al
frente de los aztecas. En cambio, la palabra Mé-
jico no me evocaba nada; si acaso, la Real Aca-
demia de la Lengua, cosa siempre aburrida.

Soy espafiola,y los Spain, Spanien, Espagne...
me parecen modes. Pues si fuera mexicana y
viera mi México evocador cambiado por un Mé-
jico de laboratorio, sentiria rabia y pena por
venir la correccién de un pais amado, que las
ofensas dafian segun el aprecio que se tiene al
ofensor.

Nuestra reina Isabel Il firmaba Ysabel con
Y, y nadie, que yo sepa, se escandalizaba por
ello. En los nombres propios, la ortografia es
menos rigurosa.

Dejemos, pues, México, y en Gltimo término»
dejemos que los mexicanos escriban su nombre-
como les salga de dentro, que por eso no van a ser
ni mas ni menos hispanicos.

Perdone, sefior, esta carta tan poco cientificcu
en gracia a que el corazén tiene sus razones que
la razén no conoce”. EIl corazén, que siempre,
gracias a Dios, manda en las gentes de nuestra
raza.

Le saluda cordialmente
Josefina Roman.

Valladolid, 30-V-1948.

N. dela R.—A fin de que podamos remitirle
un ejemplar de este namero, de acuerdo con las
condiciones que figuran al principio de esta sec-
cion, rogamos a la Srta. Josefina Roman que
nos comunique seguidamente su direccion.
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Bl estas paginas seran comentados aquellos
libros, recientemente impresos, gue ofrezcan una
estimable aportacion a la cultura hispéanica, Y,
también, aquellos otros, Je cualquier proceden-
cia, Jue entrafien un claro valor universal siem-
pre que —en cualquier caso— nos sean remitidos
dos ejemplares.

"y EL TIEMPO SE HIZO CARNE”, poOr
LOPE MATEO. — PUBLICACIONES
ESPANOLAS. MADRID, 1948.

Cuando el abate Bremond, €N SU célebre de-
bate sobre la Poesia pura, terminé por situar a
la lirica en estrado paralelo al de la plegaria, NO
pensd seguramente por qué diferentes caminos
vendrian los afios a darle la razén. Y hoy vienen
de nuevo a nuestra memoria las conclusiones del
académico francés, a ZA orilla de la lectura del
reciente libro de versos de un poeta espafiole
Lope Mateo, seguidor incansable de la poesiat
claro de triunfos en sus permanentes desvelos
junto a ella, acaba de publicar un libro, en &Z
que cada linea constituye unaforma de plegaria.

En Y el tiempo se hizo carne, el verso es un
canto continuado, irrompible, por donde pasa
un hombre que, clavado en la tierra y cercado de
sus afanes, sus gracias y sus dolores, mira a lo
alto y clama en su didlogo eterno con Dios, o
con sus formas de devocidn entre los hombres, a
través de esos "lefios enflor”, maderas sagradas,
representaciones palpitantes y emotivas, a las
que el poeta da, porfin, lo Gnico que lesfaltaba:
el maravilloso don de la palabra. ”Lefios enflor,
abriles teolégicos de Espafia”, dice Lope Mateo,
entregandonos en un solo verso toda una teoria
de lo que representan esos "pasos”, esas image-
nes de las iglesias espafiolas, a veces quietas, si-
impresionando la clausura de una
en peregrinaciéon santa por las
convertidas en riada de

lenciosas,
nave, y otras,
calles de una ciudad,
piedad entre los hombres.

Es en la parte primera del libro Tiempo de
pasién donde estos poemas se cifien mas objeti-
vamente a cada motivo, a cada estampa; pero el
tono de religiosidad encendida se continta vy
afianza en cada una de las otras dos partes:
Tiempo de la ciudady Alcor de luz, para quedar
la sefierafortaleza del librofelizmente, gravemente
sustentada por los dos poemas con que se abre y
se cierra el tiempo del verso "Ambito del tiempo”
y ”Triunfo de la vida en la muerte”. En el pri-
mer verso del inmortal poema del Dante se apoya
Lope Mateo, parafraseandolo felizmente, para
situarse, hombre entero, trascendido y singular-
mente iluminado, en ese valle profundo desde el
que contemplamos nuestra juventud y nuestro
destino. En el ”Triunfo de la vida en la muerte”,
entre los mas rotundos aciertos de expresion
— "M 4s solitario yo, méas aterido”en lafosa del
alma que estos huesos”—S€ completa un canto
impresionante, que serviria por él mismo para
justificar la razén de ser de un poeta.

Si el espacio no nos limitara, hariamos aso-
mar a estas lineas alguna muestra de las excelen-
cias innumerables del libro. Quede aqui la noti-
cia de su aparicién. Lope Mateo, ”en mitad del
camino de la vida”, ha enriquecido las Letras
espafiolas con un pufiado apretado de versos, con
un libro de unidad, inspiracién y fervor verdade-
ramente eemplares.—J. G. N.

"VIDA DEL VII CONDE DE LEM 0S”, por
M. HERMIDA BALADO.—EDITORIAL
NOS, 1948.

“Interpretaciéon de un mecenazgo” es el sub-
titulo que pone el autor a esta su interesante bio-
grafia del V11 Conde de Lemos, D. Pedro Fer-
nandez de Castro y Ossorio, a quien Cervantes
mdedica la segunda parte del QUIijote. Este mece-
nazgo de Lemos se extendié a todos los grandes
ingenios de su época: Lope, Quevedo, Goéngora,
los Argensola. De aqui el interés del personaje
y de la obra que, escrita en estilo sobrio y con
documentacion abundante, viene a ilustrarnos

sobre ese aspecto tan especial MV ND O
de la vida privada de los
escritoresy artistas del Siglo
de Oro espafiol, es su
magnates y sefiores que dentro de la jerarquiza-
ciéon aristocrastica de la sociedad venian a ser

los naturales duefios y dispensadores de hono-

cual relacion con los

res y riquezas.
El libro, que ha sido patrocinado por el Exce-

LOPE. MATEO

y EL TIEMPO
SE HIZO CARNE

lentisimo Ayuntamiento de Monforte de Lemos,
estd impreso con nitidez y se halla profusamente
ilustrado confotografiasy con dibujos al carbén,
realizados por Chausa.—J. Y. T.

*

"ARTES PLASTICAS ECUATORIANAS?”,
por JOSE GABRIEL NAVARRO.—CO-

LECCION TIERRA FIRME, FONDO
DE CULTURA ECONOMICA.
Ecuador es, con México y Perd, uno de los

tres focos principales del Arte hispanoamericano
durante la época que la historiografia liberal ha
vulgarizado bajo el erréneo nombre de “colo-
nial'’. Modernamente el Ecuador ha continuado
esta tradiciéon, y hay alli un movimiento artistico
de importancia que busca, a veces por caminos
desviados, el cauce histérico de lo original y
autéctono.

E | doctor José Gabriel Navarro ha dedicado in-
teresantes estudios a este arte ecuatoriano ”co-
lonial”, estudios que han merecido los mejores
elogios de la critica y que lo convierten en una
autoridad en la materia.

No menos interesante que sus obras anteriores
es ésta que comentamos, “Artes plasticas ecuato-
rianas”, en que estudia inteligentemente los ori-
genes y formacién en el Ecuador de la pintura,
arquitectura, escultura y artes industriales o
artes menores (es decir, las de artesania propia-
mente tal), en que tan aventajados discipulos de
los espafioles resultaron los indigenas americanos.

HISPANICO

Los primeros capitulos de
la obra tratan de los ele-
mentos indigenas y extran-
jeros que han entrado en la composicién de este
arte mestizo, asi como las fases de evolucién del
mismo. Dedica luego el autor tres extensos capi-
tulos al arte religioso de Quito, ciudad que compite
con México y Lima enriqueza arquitectural his-
panica, haciendo una exposiciéon detallada de las

iglesias y conventos quitefios con un someropero
exacto enjuiciamiento de sus artisticos
dentro del marco histérico preciso.

valores
La arquitectura civil le merece un capitulo
extenos y muy comprensivo, asi como los dedi-
cados a lapintura, esculturay artes menores, que
dan una idea general, pero bas tante completa,
delproceso del Arte en el Ecuador.

El libro termina con una resefia rapida del
arte ecuatoriano contemporéaneo. Se sefialan nom-
bres de autores nacionales, y de extranjeros que
han influido en aquéllosy en el ambiente artis-
tico de la naci6én, despertando inquietudes y ha-
ciendo escuela. Echamos de menos en este capi-
tulo una critica, aunque fuera breve y sintética,
del movimiento indigenista que, especialmente
en pintura, ha absorbido, por decirlo asi, todas
las corrientes artisticas en México, Periy Ecua-
dor, en un afan de encontrar la personalidad
propia americana, pero que, por aberraciones
ideolégicas y prejuicios politicos, se ha alejado
en ciertos aspectos de los caminos auténticos del
Arte, esterilizando un impulso artistico genuino
que estaba llamado, y que aln lo puede estar si
se sabe rectificar a tiempo, a producir el Arte
genial y original que el mundo y la Cultura es-
peran de nuestros pueblos hispanoamericanos.

En resumen, podemos decir que el libro de
Navarro cumple una interesantisima labor in-
formativa y de sintesis respecto al Arte plastico
ecuatoriano. Las cuidadas ilustraciones foto-
graficas en papel satinado completan en lo po-
sible esta labor informativa.—J. Y. T.
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ARQUITECTURA PERUANA?”, por HEC-
TOR VELARDE— Coleccién “Tierra Fir-
me”. Fondo de Cultura Econémica, México,

Interesantisima obra esta del arquitecto y es-
critor peruano D. Héctor Velarde, sobre la ar-

quitectura de su pais. Desde luego, el tema
tiene por si un interés enorme, porque el Perd
fué emporio de culturas prehispanicas y cen-

ro irradiador de la hispanica durante la época
virreinal, siendo alli el lugar de América donde
esta cultura brill6 acaso con luz m&s propiay ori-
ginal. En el orden arquitecténico, sobre todo,
puede decirse que Lima es la ciudad americana
que produjo el mé&s diferenciado y exclusivo de
los estilos llamados “coloniales”, y que le da,
aun ahora, gracias al histérico apego limefio a la
tradicién artistica, una fisonomia propia e in-
confundible. Testimonio grafico de ello encon-
tramos en las hermosas fotografias que decoran
el libro de Velarde como complemento ilustrativo
necesario a una obra de esta especie, y que mues-
tran, junto a las viejas piezas de la arquitectura
virreinal, en barrios de reciente urbanizacién,
los modernos edificios que conservan el encanto
de la linea estilistica tradicional.

Sin embargo, en este libro no se hace— como
sefiala el autor— un estudio histérico de la arqui-
tectura del Perd, ni un ensayo criticoestético, me-
nos aun arqueolégico; se desea simplemente mos-
trar sus monumentos principales en orden de
tiempo y espacio, y hacer ver con la mayor obje-
tividad posible que se trata de una arquitectura
que aun hoy, a través de las tendencias modernas
y de las grandes lineas estéticas actuales, sigue
dando sus frutos propios y jugosos”.

La obra cumple perfectamente el objetivo sefia,
~ado por el autor, a través de las tres épocasfun-
damentales de la cultura del Pert en que divide
su exposicion sobre la arquitectura: 1.8, la pre-
hispanica (periodo preincaico e incaico); 2.3
la ”colonial” o virreinal, y 3.a, la republicana
(que incluye desde la Independencia hasta la

época actual).—J. Y. T.

"HISTORIA DE LA MUSICA” (en cuadros
esquemaéticos), por FEDERICO SOPENA.
COLECCION "SINOPSIS”. EPESA.—
MADRID.

Sé6lo el talentoy la gracia de Federico Sopefia,
sin duda el primer critico musical espafiol desde
Adolfo Salazar acd,podian habersuperado conple-
na felicidad las horcas claudinas de una ”Historia
de la Musica” en 65 cuadros esquematicos, que
ha editado EPESA en su coleccién ”Sinopsis”,
servidora de la quinta esencia extrema para uso,
y auxilio réapido del estudioso necesitado de unas
coordenadas mnemotécnicas en su labor. Dentro
de este cauce, y con sabia modestia, el autor de-
clara que no trata sino de “encuadrar la tarde de
concierto en un mundo de cultura”. Pero quere-
mos esperar que estos bien logrados esquemas
sean la maqueta de una futura gran historia de
la MUsica que Sopefia ha de darnos algin dia
con sus ojos espafioles a cuantos hablamos es-
pafiol.

Como decimos, la auténtica carrera de obstacu-
los, que es una serie de cuadros esquematicos, esta
muy bien ganada en este libro: el lector, cautivado
por la jugosidad de los textos, cruza impertérrito
por las dobles paginas, fracionadas cada una en
varias columnas, convirtiendo asi en auténtico
libro de lecturafluida y metédica lo que el cauce
original de la coleccién ”Sinopsis” parecia des-
tinar a simple trabajo de orientacién general y
sintesis para el estudioso. La sinopsis no mata
aqui a lasfiguras de la historia musical; bien vi-
vos y caracterizados se aparecen, enmarcados
siempre momentos culturales. Algunos
cuadros esquematicos— capitulos fbamos a decir
y hemos tenido que tachar—, como los dedicados
a la musica rusa y americana contemporaneas,

en sus

tienen un valor de informacién, sugestiva y anti-
cipadora, digno del mayor encomio, sobre todo en
una cosa tan poco “narrable” y ™recensionable”
como es la mdsica.

Justificase en el prédlogo— caliente y denso—
la circunstancia de limitacién cronolégica— se co-
mienza concisamente con la musica cristiana—y
geografica— sé6lo Europa y la moderna Améri-
ca—. Cierra la obra una "Nota de Gltima hora™
trdgica y grave, sobre las posibilidades actuales
de la musica.—J. M. V.



